
3m 3Cl~r 1842 Wltrbe alt ~onbon unter bem ~itel: Tbe cor­
respondence of Richard Bentley, D, D. Masle1' 01' Tl'inily Col­
lege, Cambridge ein aweibiinbigeß (Oftal), mit fotllaufen'oer ~a­

QiniruIIQ), mit ellgtif!(ler ~ra!(lt autTge~atteteß ~etf »eröffentfit9t,
l)on \lem jebot9, wie bie 9Uhffeite bed ~itdblatteß auGbriitflidJ be..
fagt, nur 250 Q:~emvlar~ abgeaogen pnb, ~ltfo eiue ~Tt l:lon !Ser..
ßffentri!(lul1ß' bie fidJ ni!(li fe~r weit l)on einer !Ser~l?imli!(lnnß unI'
terf!(leibd, un'o bd ber etl p!(l lei!(lt etflliTt, ba~ AU beulf!(len pljilo­
tooifdJen @5!(lrift~eUmt bißl}er laum ein ®etii!(lt l;)on 'oem !SorpQn..
benfein einer fot!(len @5amm(ung gebrnugen i~. 1)er er~e @Samm­
ler >8entle~'riYer >8riefe (fad ~urne~ ~Qtte eß fremd) noiY um ein
ganae4 j)UIl\lert ärger gema!(lt nub »on feiner 1807 erf!(lieneuen
~u(l6C1be nur 150 @remprClre al1 ®ef!(lel1fen a'&3ie~eu raffeIl, fo ba~

er im 3a~r 1816, wie~, ~. lIDolf (~t1areften I. @5. 6n iu Q:rfCl~­

rUl19 ge'bra!(lt ~atte, ,,31Ir oen!(lten €E5trafe felbel' feineß meljr l!e..
fClp". 1)ie @l1gfiinber, ber moberne populus rex, ~allen nun ein..
mal ßl"oper j)emn \!aUl1ell, un'o bie mup mau beftumtrief} cl}ue IDlnr­
ren übel" ftd} ergeljeu laffen, bem j)immel bemfenb, ltlelm fief} dn
IDlifter (inbet, bie l!öfelt ~ofßen berfelben aOAU\t1enben. 1)aIJiel1ige
IDlittd jebod}, \t1a(l fid} fo oft ßegen 1l1&liogl"av~ifdJe atal"itatcnflld}t
widfam moiefen 9at t id} meine, ein ~eip;ißer lIDiebel"abbrutf, \\lie
ilju an!(l l)OU bel' ~urne~'fd}en @511mmluull ~rie'oentauu l!eföl"ßte,
möd}te für bie ueuefle lEamm(ung, bie Aum Unterfd}ie'o bie lIDorlllJ­
worWf!(le ~ei~en mag - naef} bellt nUl" nutel" bel" !Sombe l'lItßt'getienen
91ameu beG j)erauäge&el"G nid}t \t1091 auweu'olllll" fein. 1)eult aUe
~riefe, bie fd}OU bUl"d} ~urne~ unb tjriebemann lJdllnnt Wareu, ~at

~orbGwort~ wiebel"~o(t, ClUel"bingG nad} l)\lU 91euem aUße~etlter »3ers

B1lllf. f· 'eu. 9l. w' VIII, 1



gfeli9uug 11tit ben t:lrlgltll'llcu! wobei a{lcl', bcl' maturbcl' SaIVc
lHH~, fli9 feine el'1)e'&fid)e 2Cudoeute ergeben foullfe I), IDiefe bilbctt
ben (I1t Umfallg UItO ®e1)aH ud weitem 6cbcutcn'o~en i:t)eif feiuer
SammfultO; unh oU bem ID3(l9~iirl 'oie anbereu, 9ict 6UCt~ sehrucftctt
}Sriefe ct\l'(l aCd altlciten ?Banb bcm ~riebemelUilfd)ett ?Bud)c I'In3u­
fd)!ie~ctt I Itlirb man fd)on barum fd)luer einen Unterue1)met ~nbeJ.t,

welf fte oum gröperu i:t)eif engTifd) gcfd)rle6en ftnb unO bel: me!)r
gefd)iiftliclJe afG ltliffenfd)aftUd)e ~ut)aft bel' mei~en aud} einer Ueoer­
fe~ung 2) feine fot)ncube medmituug l>ervurot. ?Bei biefer ~age bel.'
<Sad)e Itlh:o bellt V1)i!ofooifd)ell ~efer eitte lneit)enfofge \)on 2CdiMn
hliUfommen fein, ltldd)e aUe hiüljer unbefaunten ?Briefe hliffeufd)aft~

Cid)en ~nt)art6 t'\oUpänbig mittt)eifeu un'o emü ben übrigen blldjenigc
ClUd1)cbcu fon, hlaß am: (ft)l'Irllfteri~if mentre~'.ß veiautraaeu geeig­
net ift.

1) midjt et~eb[idj aber bodj (lnllletfm0Iuertl, ijt bie !l3efidjtißlIllll eine\!
3rrt~nm{l !Jon 13'. ~L !IDolf, ll'efd)er fiit bell \lon iljm (~n(lldl. I. @S.
90) Ilbgebrnften !l3tief (111 ®ottftieb !Jlid)ter (ijriebelll\tlll1, AddHam.
p. 69) batl !Datum 1709 \lCrlllutljc!c, llltU,rcnb bie !Jon !IDotMl1.'ottl:,
(I. p.370) \lcrglid)cllc ~opic fl'lgcllbe ltllterfd)rift l)at: Datum Can­
tabri,;:lae Septernbr. die XIV. stilo vetcre anno Dnl I\lUCCVllI.

Z) !Bei blcfc!' ®eleßcnt,cit fel bcr gCl1.'i~ !JI>II !lHe!m geIlcgte !IDllllfd}
(lu6ßcfjJrod)eu, blljj etn nid)t l)[ojj tluf aUßeublidlidicll ®clI.lillujl: fe"
t)cllilCr !Bedcßcr fid) mit eiuem bce &lIglifd)eu funbißClI belltfdjCll
!Ul:,Holl>gcu 3uftlmmclljinbcn miJgc, IIIIt eiue bcutfdje ltclmfeb"ug bel'
disslJrtalion upan Phalaris nad, ber ucuepclI unb gCllauejl:clI !}lu{lgabe
\1ou Alcxandcr nyec (tondon 1836. U. S) 3" !Jcranflalten. !Die
!Bergleid)ull\l \lOU aud) uur eill ~H1tlr €?cltCll bel' cilglifd)m Urfd)rift
3eigt I)illreta)cnb, 11!ie iiimlllcrHd) 'DM in !DculfdJlllllb aHcill gan\!,
bare lillrbtll'ifd)c ~atein !JUll ,\,lClI1lC\l'(l biefce IDleifletll.lcrf llo(cmifdier
Jrllllfl ullb .ltr'lft aud, 'Dura, Ucbcrfc~llllg(lfcf,lcr (I([cr !}Irt UCtlllljla{<
Jet, tl,jC c6 bcr fcillCll 3rollie bic c[nbrin\lclIbc €?\Jibc abbrid)t nnl>
bic .ltcufcufd)ldgc, mit l1.'Cldle11 Q3ClltlC~ fcille (§Ieguet ßfeid)fllln aer"
qudfd,lte, iljm cigcllHidjer m.Jud)t betrlllbt.

I.

Ue'ber feitle V'9ifofogifdje ~rage wünfd)te~. ~. ID30ff (Pro­
iegg. p. CXVI) fo fe~r mentfe~'~ ~eil1ung niit)er ermittelt 311 fe~

'~elt, \),lie über 'oie 9Oltt ed fdje. ~,t1:' einmllt, un'o obenbrein an
einem für "PlJilofogen 3iemfidj abgelegenen Drt feiner Sd)riften 1)

~atte fld) ?Bentfe~ über biefefbe fo fUt3 wie entfd)ieben b(1)in ge&u.
tled, \la~ tlS)omerd un3ufammeupiiuoenbe ~ieber er~ aur ,geit be~

~if!fh:at"~, ungefiiyr 500 ;)"91:' fpiiter, 31tl: @e~"U eilt~~ epifdjeu
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.@ebic9tll i'ereinigt ",or'oell". aBie biefe 2Injid)t fic9 bei igm fnttllif"
Mte unb Illie fie auf feine tdtifcge ~e9anb(uuß ber 90mcrijt:(!m @e"
'oic9te 3urül'tlllirfte, 'oarii:&er ya&eu ieboc9 bie frii9mn IDlittgei!uugen
aU(l feinem %:Ic9laj; feinen 2Iuffc9lu~ gegeben nun aud) in ben ~on

aBorbGlllortg ouer~ \)eröffentrid)ten ~riefen fud)t man ljergc(lcnG ttCldj
irgenb einer 1jierauf ue3iigIidjen 2Inbeutunu' Um fo \)er9d~ungG\)of"

{er mngt bagegen eine 2Iumerruug beG S)erauGgeuerG 3U einem ~ricfe

;th m,H'J' ~entle~'G (meffen mi~arb'd), in tllrfdjelll \)on ber U(ldj
IDlaniriud unb 'aem meuen :tejr(lUtent an bie me(1)e fommenben ~e..
Qrbeituug beG S)omer gelegentric9 bie mebe ijr. :tJie 2Imnertul1ß (11.
p. 820) lautet il6erfeet:

ff~eltUe9'G auf eine ~(u(lgalJe beG j)omer ue3iigfidjen mOtue"
reitungen tllaren beranntrtt:(! 3ur 3eH feinet.'l Xo'oeß roeit \)or!lef~rit ..
ten. ~man fietjt ben ~ellleiG 'oa\)OIl in feinem (!Jempfar 'ocr Poetao
graeci fol. 1566, in Illd~em er bie .3Hahe, Dbl)ffee, 'oie J)l)m"
neu ,m 2Ipollo, IDlerfur, menull unb ~ae~ut.'l 'ourd)gcarbeitet unb
baß :tJigamma if&eraU, roo et.'l erforberlic9 fc9ien, ljer!lefteflt 1jat. ~ ei"
tue ~emedungen ~enUe\)'d übrr bad :tJigamll1a nub
2Iumedungen über 'oie fec9d et'jreu lBüd)er bet 3liad
fin'o in einem ~"ubf~riftfi~en .ouart&anb ent~aItett, Itleld)ce .;ttgfeid)
mit ben erroä~nten PoiHae graeci in bel' ~ibfiot~ef \)Olt '.trinitl)
l!oUege aufberoa1)rt roir\) unb B. t7. 17 l'eöeid)nct il1. :tJafelbfl:
beftnbd ffd) aud) du frii§er lBcntle~ gel)Orellbct.'l ID1anufcript '!let
3fia(l, \1;le{c9cG beffen meffe Dr. m. ~ent{e~ hel1l l!o{{ege fd)enftc.
:tJer nl1 e biefet 3 lBdnbe rourhe 'l,lUrd) bal3 [oUeOl' an S)e~lIl' be­
911fG beffen 2IuGoaue gefanht, 'oie ötllei an'oern aber befam er Itidjt
611 Gjefidlt. Cio iI1 fe9r AU Illunfdlen, ba§ lBentrel)'13 merbeffcrullgcn
3ur Dn~ffee un'o ben S)~lunell mögen tleröffentlidlt unb 'oie oUt ~\lia(lf

llle1cge enhuenet no~ gar ni~t crft:(!iellen obu non) in S)el)ne'd l!om$
mentar fafl begraben liegen, uefonbeto gebrucrt Illerben".

aBefdjer \}59ilo1oge ",!rb ni~t 'Oon S)eroeu in biefen aBunfdj
tinflimmen unb roie leid)t Hinnte einet ber l.lielen in Q:ngfanb fe.
benbeu ober reifen'oeu @de9rten fit:(! 2ßerbieujl nn'o :tJallf erlller"
!leu, tlleun er gröllere ~rooeu (lUG biefen \}5apierell 3ur aUgflltei.,
neu ~enlltnijj bräc9te. (6of(len aut{i bie ,,18emerfullgeu iiuer bad
:tJignmma" nic9t13 ent9arten, tllAli fdver Maunt gemtl~t fe{bfl: ts.
~. aBolf 95tte tlertjinbern miiffett, biefe gUill3ell'oe l.\!ntbecfulIß mit
bem mAmen senile ludibrium ingenii BenUeiuni (2IlIakft. I. 62)

3tl belegen: fo Werben bod) 'oie l)on j)eVllc nid)t oefegenen ,,2Imner..



rungen ~u ben fed)d erjlen müd)ern \le\' 3ril\l1" eilten lIfrtrl\ß liefern,
ber immer nod) ergie6ig genug bleibt, fe(bjl roentt llBo!f'{l !2I~nultg,

bag ~omer ben mcrbeffcrungen menttc~\~ Ivenigcr ~atte ~u l)ctbl\n..
len ge~n'6t n{{i ~Ori'l6 uub bie ~omifer (Pl'olegg. p. eXVI), fid)
lle~fitigen forae. Hnb auf feinen ~nn lleyt ber tiil1gerige ;letf ber
Db~lfee uub ber ~~muen, I'lud} I'lllgefegen bon I'lfien ~raßen ~ö~mr

~ritif, in fl,l ntnterrofer meilt~eit l)or umS bn! bnp \l;lir bel' faubern..
ben ")'Htb fer&~ etne{l aUernben lBentre\il entratgen fönnten.

2ru~er biefer 90ffentrid} frud}tbringenben 90merifd}en ~Oti6 be"
fd)ilinft ftd} bllß aur gried}ifd}en ~itteratur OC9lhige ~eue auf \l;le..
tlige furae 3tlfä~e alt ben befannten lBriefen alt Sfü~er iiber !2Iri~o ..
:P9al1ef3, bon weld)en ment{e~ fid} genaue 2rbfd}riften 3urüetbe~ilrten

9ntte 2).

mier reid}Iid)er ifl bagegen 'oie lateinifd}e ~itteratur bebad)t.
Xlie 229fle ~ttmlt1er ber €5ammful1ß (p. 598-605) lfl ein llid}t
batirter ltn\,)oUflänbigcr Q:nt\l;lurf o\lcr bietleid)t eine ~bfd)r(ft einer
2rntltlort lBent{e~'(l nuf ben lBrief ~der lBurmann'd bOnt 11. €5c~t.

1721 (il1r. 223 p. 578 ID3orbCiro.), Der bllmllld mit bcr~mlultoa'6e

beG Dl.'i'o fid} 31t fd}nffen 111nd}tc. ~entre~'d Sd}rtiben, \l;lefd}cd 'oie
~iWQt~cl bon ':tril1it'9 (foUege cmf6e\l;l;l'fld, ent~ä{t eine glei~e bl)lt
(i!mcnbllt{ol1en 31t \let grövern er~en ~älfte belS 3\l;leifen lBud}{l 'on
~ri~ia, \l;lurbe abcr enhue'oer nid}t llugefanbt ober bom lIfm~fiiltßct

tlid}t benu~t. 3fl 'oie rc~tcre !Bermut~ung rid}tig, fo Mll~et fie lBur­
1Ullnn'ä fd}OI1 o9nebnä ßcnug befd)rocrtcd .\)aupt mit einer neuen
VWorogifd)en €5d}utb. :tJenl1 ed wirb feinem fltnbioell ~efer CUtBc.
~en, 'oa~ mn~ö~e, 'oie !lid in 'oie llUernl'Uefl:e 3eit ~ineil1 je\lcr lBe..
mÜ9uI1ß nnd) 'ocr @c\l;laHigflel1 fpottetclt, ~icr \)on bem brittifd)en
Simfol1 {eid)telt jyiußerll ge9011el1 \l;lerbcu, lIo~l1e bll~ 1UllU !lud} nut
feilte Sl'rnft mcrftc/. :tJlld €5d}reitlCI1 l(lutet forßenbenltlla~el1:



Celebel'l'hno docti!!lsimoque viro
Petl'o DUl'manno.

S. P. D.

Richa:r(lus Beutleiu!!l.
Menses, Vif amicissime, nescio quol effluxerunt, ex quo

Liteme tuae Londini me olfenderunt, cum Variis Negoliis 00­
cupatum, turn et Jitibus implicitum. In eis, si bene memini,
maouscriplos Libros Petri de Vineis, qui Londini, Oxonii, cl
Canlabrigiae laient, vel exscribendos vel ad Editiooes oon­
ferendos milli commendasti; lentum sane negotium, cui susci-599
piendo nee om salis nec temporis mihi suppetebal.

Neminem porro in ulravis Academia noveram, a quo
vel tuto id vel verecunde possem exigere; adeo Jiterae om­
nes, l1edum humaniores, iIlic frigent: et quibus olim ad taUa
usus sum amicis, hi ad piures abierunl.

Exeussi tamen codices, (IUOS 11018Sli, in Al'Und/!liana, Cot­
toniana, el lacobea Bibliolheeis; el moa flde signilieare poles
amico iIIi tuo, nibil ibi extare praeler fornmlas quasdam cl
Excerpta, compilata cx editis Epislolis, et nullius plane l'ei:
quodet de ceteris nondum milli visis cerlo augurari Iieet.
Unde eoim apud Nos, quod in Germania desideretur? cum
Auetor ibi \'ixerit el Imperatori ab Epistolis fuel'H,

lIIud quoque poslulabas, ut Commenlatorem Velerem 3d
Ibin, Oxonii, cum edito conferendum cumrem. Vellem sane
Iibenter; sad nemo (credo) ibi degit, qui ßOI}ssii Iibrum ha­
beat, quoeum conferri possit: nec amicos ibi supersliles ha­
beo, qui vel codicem integrum, vel eius specimel) exscribant.
'famen, si te valde id cupere intelligam, perh'icabo fronlem et
vel ab ignoto id efflagilabo. Tu vero quid aut quorsllIlI? An
inficelas iIIas Scholiaslae naenias recoquere vel rursus edere
constiluis? Nam in Heinsii curis secundis 3d Nasonem pu­
blicandis nUnc Praela vestra sudare praedican( 3).

Audivisli, opinor, [me] in Novo 'festamenlo ex vetuslis­
simis Membranis reslituendo occupari: nuper lamen, CUm re­
laxandi animi causa secundum 1'rislimn Iibrum }Jel'CUrrerem,
milli visus sum nonnulla depl'ehendisse, (Juae priores ingenio­
sissimi Viri cm'aS elfugerant. Sane ex omnibus Ovidii Iibris
mendosissimi sunt TrisUa; cum omnes, qui supersunt, MSli,
salIern qui Heinsio visi sunt prorsus sint recentes.
V. 16 Saxa malum refero rursus ad ista pedem. 600
Ha perperam H, ex Conieclura. Mstl recle iota. Ad prover­
bium respicit notissimul1I,

Ä I ; \ ') t ~ \ .,. , 'i '4.
,{.L/!; ?J~o, fJ)1I avro1laJt1X~Q'jI EUllC(J0VEUI ,,"tOl';,



6

V. 69 Fama Iovis superest.
Inepte : unde Heinsius coniicit,

Fama lovi par est.
Ego sie repono:

Fama lovi superest,
i. e. Satis cl abunde ci famae es!: non indigel fama; laudari
tamen gaudet. Sie Terent. Phorm. 1. 2, [19J:

Cui tanla crat res ct supererat,
V, 86 Ipsa suo q/tondam pondere tecta ruunl.
Hoc distichon pro spUI'io habet H., CJuod in sensu cum prae­
cedenle convcniat. Ha quidem, si sie lcgatur. Sed reeepla
leclio bene se habcbal: -

Ipsa suo quaedam pondere tracla ruunt:
hoc est sine iclu el impulsu Fm'lunae, Ergo locum suum hie
servet. Sed priOl'a iIIa dislicha, V. 5, 6, 79, 80 iure ab Ho.
eiiciunlur: cl pariler sequens V. 91, 92. Mirum quantum sibi
indulsit in inserendis suis distichis Nebulo quidam; nam
omnia videnlur ab una eademque manu profcela, eum sint ae­
que insulsa,
V. 109 1110 namque die, qua me malus abstulit error.
Allem ct plurillm codiellln leclio praeferenda est:

1110 noslra die, qua me meus abstulit error.
Sane iIIud noslra est plane neeessarium.

601 V. 111 Patrio dicatur ul aevo.
Quid sodes est patrio aevo? cum Equeslris esset eius fami­
Ha per innumel'os avos, ut alibi gloriatur; lege cerlissime,

Patrio dicalm' ut arvo.
Sulmona seilicet, ubi per tot saecula sedem fixerat.
V. 122 sub uno,

Sed non exiguo, erimine lapsa domus
Alii Codd.

Sed tamen exiguo.
Heinsius coniicit:

Neo lamen exiguo.
Sed neque convenit, ut se aceusel; lleque ul se prorsus ex­
eusel. i\ledium inter haee servavit, qui sie legerit,

sub uno,
Si non exiguo.

Vere, ut pulo: Si acerbus quis non exigtmm dixerit, saliern
unicum fnisse eonlitebilur.
V. 126 Ut fuel'it nostro lenior ilIa melu;
Allem lectio meHor,

Venerit ut n08lro,
in fextum el'al recipienda.
V. 138 Pareaque fortunae Bunt data verba meae.
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Vide Heinsium. Sed ilIo, quod arripit [quo accipit] sensu, ver'ba
dat's forlunae, nolabis .0 verba nullum Epitheton posse ad­
mittel'e, Placet aliorum Codicum ledio: -

Parcaque f, sunl tua verba meae;
hoc [esi], dementia, parcentia.
V, 145 Sperabimus aeguß.
Sic H, ex conieclura: nam Codd. atque; sad allera eillS coo-602
iectllra melior esl,

Sperabimus usql~e. .
V. 169 Utque tui (acirtnt sidus iuvenile nepotes.
Repone el distingue:

UI faciuntque, Ini sidus iuvenile nepotes
Per tua perque sni facla pal'enlis erant.

Sie Codd. plerique omnes, nepotes sidus iu., pe!' apposilionem:
sed in altero iIIo ordine erH {aciunt sidus casu nccus.
V, 191 Iazyges, el Colcbi Melereaque lurba Gelac(lue;
Lege llmna: nam omnes isti in equo proeliabarllur.
V, 202 repone in texlu,

pax qUO(Iue demlu mihi:
Neu timeam genies.

V, 223 Adverlere nUl1~en:

Omnino melior altern leclio, lumen: hoc esl, advertere oeu.
los. Adverlere numen est propitium esse.
V. 231-32 Deniquo uf in lanlo, (luanlum non exslilit lInquam,

Corpol'e, pars nulla est, (luae labet imperii;
Versus suppositii, ab eadem, qua ccteri, mala manu, Pro
lIulla est diclum oportllit nulla sit, Quare flll'ca eiicianlur.
V. 236 Bellaque eum multis irrequiela geris.
Quinam iIli multi? An Pannonii, lUgt'ii, eIe.? Alqui bio non
bella exlerna sad domestica et oivilia negolia langit, legum
tutelal1& el 11ZQrutl&. Quare lege eerlissime,

Bellaque cum JlitUs irroqlliela goris.
V. 243-44. Non famen idcirco legUlTI conlraria iussis 603

Sunt ea, Romanas erudiunlque nurns.
Spuria baec quoque ct inepla nec genii Ovidiani. His subla.
lis, vide, ul eeleri belle cohaereant:

Illa quidem fateor fronlis nOIl esse severae
Scripla, neo a tanlo Prinoipe digoa logi.

Nove quibus seribam, possis dubilare.
Tanlllln abosi, ul libi scripli sint bi libelli, ut oe lUalronis qui­
dem, quas ab eorum lecUone sllbmovi.
V. 263-6'1 Persequar inferius (modo si lieet ordino ferri)

. Posse noeero animis carminis omno genus.
Hemm haec a mala manlI. Et verba ef senlenlia slInt ine.
pf,issima. BI sane aHud hic agebat Heinsins, qui hoc distichon
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admisit et sequens iugulavit. Nimirum quia simile carminis
inilium V. 243,

Non lamen idcireo eie.
Alqui, 0 bone! ilIud 243 spurium est: hoc vero el elegans
et neeessarium. Nam si tollas,

Nil prodesl, quod non laedere posset idem:
illa sequenlia de Igne, Medicina, Ense, Eloquentia, quo refe­
ranlur, non habent.
V. 277-78 At quiddam vitii quieumque hine eoneipit, errat

Et nimium seriplis abrogal ille meis.
Herum el inepta haae el suppositia sunt: quibus sublatis vide
ut pulchre cohaereanl reliqua: -

Sic igitur carmen, recla si menle legatur,
Conslabit nulli posse nocere Oleum.

604 Ut lamen hoc falear eIe.
hoc, id est, nocere posse; at si spuria ista inlerponlls, quid
fateatur? non abrogare sCI'iplis suis; Nugae!
V. 285 Cmn quaedam spatienlur in hac, ul amalor eadem

Conveniat quare porticus ulla palet?
Non placel in hac: quippe, eum dieit porticus aHa, diclum
oporluil his; el ut Msti plerique eodem: Sed corrigo

CUIll quaedam spalientur in hoc, ul amator eodem
Conv. ~ In hoc i. e. ob hoc, ob eam causam.

V. 291 Proxirna adorallli Iunonia templa.
Sie H. ex edilis, conlra Codices scriptos. Male; tu lege lu­
nonis: quippe sequilur,

hanc doluisse deam.
V. 296 Velleril in magni templum tua munera Martis.

Stat Venus UIlori iunela Vit·o anle fores.
nee in Viro sunl numeri Ovidiani; neque recla senlenlia. Unde
enim Mars est ViI' Veneris, cum ViI' sil Marilus? Spondebo
tibi, hano veram fore emendalionem: -

Slat Venus U1lori hmcta, Vir anle fores;
hoc est Venus in medio templo cum Marle iungilur; ViI' seu
Vulcanus ante fores lempli, cum celeris Viris el heroibus. Vide
Nostrum Fast. \ib. V. [v. 551] da Aede Marlis Ulloris 4).

V. 315-16 Nil nisi pecealum, manifeslaque eulpa falendum est;
Poenitet ingenii iudiciique mei.

Rursus hoc inseruit mala manus: Vida ul his extrusis cetera
belle cohaerent: -

Curve meus cuiquam suadel amara Iiber?
Cur non Argolicis potius quae conoidil armis 'I

lam iIIa insere; el sensum omnem conlurbas. Nam iIla Cur,
cur, cur, cw' exaliena exprobanlis persona inducanlur (sie 1)­
Al spuria iIla media ex ipsius Ovidii.



V. 340 Et falso movi peclus amora meum.
Ua recte vestri: Cave aum Heinsio reponas fovi. Scis iIIud
Virgilii [Aen. VII, 338J:

Fecundum concule pectus;
el hoc Veslri [Trist. IV. 10, 60]: -

Moverat ingenium tolam canlala per urbem
Nomine non vero dieta Corinna mihi.

Cetera desiderantur.

~fue ~utwort ~urmQnn'(l auf biere:! Sd)ni'6eu liegt nid)t "or
nut! e(l fte~t ba~er ber ~nnQ9me, bll~ ~entre\) e(l nid)t a'&gefl'ln'ot,
nid)tl3 im meSe. ~u(l berfd&eu 3eit jebod) t~eift tmorb(lwoTt~ un..
ter 9lo. 233 unb 236 awfi cmbm 5Burmauu'fdje mriefe mit, 'oie
ddjtiger 4l(l ud i9m georbnet 'oie Q;ewiUgeft erge'6en, bau Awifdjen
feitlem ernen utlb aweiteu Sdjreiuen murmann dnen mrief ~ent ..
fe~'l.1 mit ~mettbationen AU mafedul.1 ~taccu(l, roc"uHiu(l un'o ~UCllU

er~aHen ~atte, neffen ~bfd)rift ~ie!l'eid)t nod) in ~n!li4nb ober bad
Original unter ben ~unnann'fd,en "al'imn aufgefuuben \'Oerbett
föunte 5). :tJie [9orb(lwort~'fcbe Orbnung jener ~rfefe ijl niindicf> of.
fenuar umAufe~ren unb bel' ~urmanllfd)e nid)t 'oatirte mrief 910. 236
ilt bel' frü~ere, ein ~cofeitfd)reibeu AU einem ~);eml'lcn' feine(l 1724
erfd)ieueuen maferiuß ~taccuG, iu tuefcf>em er ~d), unter bitteren 3t(a­
gen \'Oegeu fd)(e~ter 3eiten, ment(e~'ß Urtbeil über jeue ~u"llaue eroft.,
tet (sume, quaeso, censoris honesti animum cl me sicubi er­
raverim aut non saUs abslrusos poetae nostri sensus perspe­
xerim amiee mOße cl corrige). 3ugfeid) wuufd)t er dtua4 l)On
~entfe\)'1l Slubien DU rocauffiu(l, stmna un'o ~ltl:au au erf(l~reu.

~!l'e biefe msüttfd)e ntu~ ~entre~1 ~ien:eid)t mit ~U(lnQ~me bell $te­
reuA, in einem :tlanff~rei&elt fur Da" @efd)euf beG ma{erin(l ~(QI:*

,nil oeftie'Digt un'o 3u!l{ef~ ~urm,mn erfut(Jf ~aoen, 19m für feinen
~ucau einen ~ollanbiicf>en merteger AU l.\erfdjaffen. :tJeun in 'Dem !)om
20ten 3uH 1724 bntirten mriefe (9lo. 233 tmorbßltl.) 6efpri~t

murmann , nQcf>bem er ~~ \'Ocgen längeren l5d)weigenll entfcf>uThigt
"nb ben ii&erbriugen'oeu 9tcifen'oen empfo~(en ~at, 'ofe ~ucllnifd)e ~n'

gdegeuyeit, uno nimmt fid) bann bie ~reigeit, properanti mann
(elfudi enim haee poUus quam composite scripsi, neque soleo
buit scribcndi generi multam lilnam adhibel'e, wie d in »em.
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~ojlrcrivtum ~eiFt) über 'oie ~etttlev'r4Jett (ifmeu'olltiOtteu 6tt ~are"

riulf ~(acculf, ID1auiIiud unb t!UC(lU ~in6ufa~mt. :l.!a meind mif.
feu~ bit' ~entfel)'f~en '!men'oationen 3u materiu(l ~f(lccu(l foltfl: uic9t
tietannt flub, fo \\lirb man bem betreffenben ~9eire beG n3urmallu'"
fcgeu mriefed gern 9ier ein 'PUi~cgen eingeräumt fegeu, uub 'oed Ster..
nelf \\legen, bel' fid) aupet iu '!inem ~atl'e Jeid)t ~eraudJöfen 15Vt,
Cluc9 'oet €'ic9ale @)nabe wi'oetfayten laffen:

Grala sunt quae ad Valerium obseI'vas et si olium UM
sit, hanc a 16 operam in pluribus dari mihi postulo. Quod
Iib, 1,281 pro miserantibltS, mit'mllibus reponis, ideo vix PI'O­
bare possum, qllia ad miseram HeHes casum respici pulo, quem
miseralas umgis quam miratas undas pulern. Miralos saepe
deos marinos cl nymphas BUflaciam naularum, qui temerare
aequor suslinent, a poetis induci novi et ad !ib. I, 382 adno­
tavi, sed hoe loco minus aple id verbum reponi credo.

Lib. 11, 200 dubiam 1ectionem nolari videbis in notis, sed
aures, irl est: homines aurlientes fragorem, recHns pavidas quam
auras diei pulo. Ha /ulmanas motura, tonitflla men(es dicit
Ovid. I Met. 55. Vid. Luean. 1, 153 populosque paven(es Tef­
ruit, (€'id)on auG biefem wirb f(ar, ba~ !8entfeli bad bem ßufam­
men~ange nad) einaiß mögli<ge 3mas jlatt be(l 110<9 immer im ~e,l:t

jle~en'oetl anres gerc~t ~Iltte. :l.!a(l weitere @)erebe !8urmal1lt'(j ifi
ba~er o~ne 3ntereffe).

Lib. H1, 397 cOIulita mente praeferrem, si certus essem
Ha poeillm scripsisse, nune dislinclione noslra locum satis pla­
num esse pulo.

Ncscio vero, quare ultima in Eques lib. V, 591 prodllci
nequeat, CUlU infinila excmpla huius licentiae sint ad mannm.
Vide quae ad !ib. VI, 152 notanlur, et ad Ovidium plura da­
bunlur. Cerle ut non facHe contra scriptos codices lalia ob­
lrurli velim, Ha neque, si codices exhibeant expelli suadellm.
(l>ie mcrfe lauten:

1Ilum, ait Aesonides, paritcr refer, hOl'l'ida signis
Cui chlamys, et mulla spiral coma flexilis aura.
Respieit Aeeles, atque hunc quoque nomine reddit:
Dives Aron, eroceos sie ilHus omnis odores
laclat eques, unctis sic est eOma cuUa maniplis.

.patte !8cnt{e\> \\ieffeic9t jlatt eques, unctis, wM IOd) immer im
~ert 11e9t, eques, cunctis t'lol'gcf<9(aßcn ~)

Lib. VHI, 338 nobis succedet ferri polest, quia subsedit
magis insidias significet, eum apcrlo marte hie Slil'o spem
matl'imonii eripere conclm" Ta nobis eliam magis favet vul­
gatll.e leclioni. P05SCIU taillen tiOt accedere, si subseclil ca-



piamus de dolis et fraude, qua lason sibi Medeam anle conci­
Iiavit.

2ln wiifenfdjaft!idjer ~e'oentuItß bieren ~riefelt an ~urm'lltn

nidjt gfeidjfommen'o I llber bemerfeMwert~ 'ourd} ben i:on ~eiterer

mertrnuridjteit, tufe i~n ~entfel) fon~ feHen in feincn fateinifdjen ~rie"

fen "n~immt, ift ein ~rief (~o. 116 p. 254-256) alt dnelt nidjt
lIä~er !lefnnntcn SJRr. 'oe meif 6) mit ~mcnbationen ~tt f.>ora3 unb
i:ereI13. mur 'oie 3wcfte au .poraa ~tlt ~entfe9 fviitcr mit einiger
mad}beiferultg in feinen i:e~t gefeet, bie anbm alt bemfeftlen ~id)"

ter fo wie bit aum i:erena aber ßtln3 falJen laffelt, bit re~tere wo~l

metrifd)er ®riinbe weDeu, bie er 3111: 3eit bicfel3 mriefel3 nod} nidjt
erfllnltt \latte. Ilemul1d) ttlürbe berfdbe mit anr mejlimmltltB bel!
3eitpunftl3 bienen fonnen, ilt wcfd)em 'oie ~e9re bed schediasma de
metris Terenlianis au \'l61liger 2lu(lbilbung gefcmgte, ttlenlt er uid}t
ung{ül'fUdjerttleife nur mit 'Dem ~atum beG SJRonatd l:lerfc9ctt ttlare.
aBorbl!ll.lort9 9Clt i~1t unter 'oie mriefe beG 3a9red 1707 gcfct;t unb
au~ bem 3n9aft ßey! ttleltigllclt(l bietJ !lrftimmt 9crl:lOr, ba~ er \'lor
1711, ber f.>erclu~gatle be(l f.>oraa, gefdjrieuen i~:

De 11eiUo Bentleius.

CL ViI'. Maii 27.

Parcentes ego dexteras odi, proinde longa le epistola
mRgnoque arleo inforlnnio maclare conslilui. Id enim miM
usu venire inlelligo, qui oculos pene perdideram, quod alias
fieri sotet, ubi re diu nequiequam desiderata tandem polid
dalur; videndi, legendi, scribendi nunquam me eapit satietas.
Sed qua ratione oculis meis malefactum rogas? HereIe 1l'6
M~p'r~ "~".v hrrtl::l: non usque adeo eanis annisque obsili su­
mus. Sad quia noelu ad lucernam cl quidem luee saUs ma­
Jigna eliam in Ieclo sllpinus lagere iam olim consueveram ni­
hil parcens misellis: hinc illis prima mali labes. Verum hauq
longa mora rontemptissimi animalculi beneficio, quam credo
Mllitipedam vocant, simul illi aeumen suum cl nos libros, in
primis autern tuos, resllmsirnus:

Quod Heeal Veli doclas mihi volvere chartas,
Ponitur haec vobis gralia, Mullipedae:

At vobis maneal crebris preCOl' imbribus uda
Subque CllVO quercus eorliee tuta domus.



NUlle' operam mihi dieas (sie I) rogo, dum de Horalio, quan­
tum in me esI, bene mereri sludeam. Lib. I. Od. 8, [v. 4]:

cur aprieum
Oderit campum, patiens pulveris atque solis.

255Itane tandem patiens? Ego vero nullis conditionibus dimo";
veri me paliar, ul ne cOlTigam impatiens. Vide um in fine
vocis praeeedentis el mendae vides incunabula. EUam Lib. 2
Od. 13 auelol' tibi surn, ut in libm tuo sie scribas:

JIIurn (nefllsto te posuit die
Quicunque primum, el sllcrilega manu

Produxit, arbos, in nepotum
Perniciem opprobriumque pagi)

IlIum et parentis eie,
SaUn' haec tibi placrnl? At sibi pulehre sapere videbalur,
qui olim primus sCl'ipsit Ille posuit; deinde alter, quem ex ho­
mine nalum dicas, llle et posuit, versus seilicet STalia. Cor~

reetores! nempe horum arte periit omnis venuslas loei longe
eleganlissimi. Si quis enim ex vulgata lecLione, ubi geminus
(sie!) et, ullum bOlltlln sensum cont'ecerit: nae ego nihit de­
precor, quin omnia, quae in hominem slullum dici solent, posl­
hac in lOe recipiam.

Agedum videamus porro, an Terenlio tuo aliquantum
luels imperlialur mea opera. Phorm. acl. 5 sc. 2. [v. 7]:

Verissime, ut sluHissime quidam illi rem gesserimus.
Dum hie inler se digladianlur critici slilo, calamis. mordaci
aeelo, alius versum spurium c1amilans alius illi i. e. iIIic, alius
aliud comminiscens: iudiea an palmam in medio posilllm mibi
praeripiam, qui sie legerim:

- ut slult. q. illi morem gesserimus.
Quort el versus patilur, cl sellsus, si quid sapio, efflagilat,
Sed expeclo dum ex te audiero an huius rei fidcm libi fecerim.

256Etiam de iIlo Adel. Acl. 3 sc, 7 [sie! leg. sc. 2, v, 52]:
Accedo ut melius dieas 7),

quid ti bi senlenliae sit seribas velim. Video nam (sie I) hio
tUf(liler se dare popularem tuum Fabrum. Habeo alia mulla,
{luae nune condonabere. Vale. R. Ben tJ ey.

To M,'. de Veil
at the Twisted Pillars

against Monlague House
in GI'eat Russel-Street

London.

1Jiefeu lateiuifd}en mtiefeu fd}Tievt ft41 ~aliell'o eiu euglifd}er
(910.213 p. 552- 555) llUf ber, ltlenngleid} ieiud8e~(lllblunll dn~

Adtter Steiten ellt~anenb! bo~ einen Uam1 (iiu~li(f in bit ~idfri#
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tige i:~(iti!lfeit ~eutrep'l! gebla~rt unD l'on fiVon Weit 6eDie~enen

fBor6ereituugen aU ~rtie{teu %lt9\'i!{1t giebt, ü'6er bie fonjl, wie 3.
~. fiber oie tiell6rt4itigte 2[ußßlloe beo Sueton, B"\' ni~t~ tierl'lIlnt
Wl\l\ IDer ~\'ief ijl lln 30pu mJllffer geridjtet, ein jüngmtl Wlit.
ßYieb uou i:rinitp Q:otrege, ben fiiV ~ent(ep aum @efä9rten für bit
WudSlloe bCd Weuen ~eft"mentß Iluderfe~tn, uub bel' fi'q, bllmn[t1 AU
SPluitt (luf~iert, um bie bortigen .panbfd}rifhm fitt bit gemeinf!{111ft..
lic9f ~didt autlautieuteu (mJolf, ~naMt. I, 43):

TrinHy College Sept. 13, 17 HJ.

~Heber .pen!

319 Yll'be bie 2 ~ü4ier mit 39ren ~riefen IlU midj erplllten,
unb bie Rnbern finb ben sperfenen, an bie fie gerid}tet fi'nb, AUße­
jleUt worben. 341 bin 39uen für bit grolle @clllluillteit 39ret' mer..
gleid}ungen ü6erlluG »trbUnDeu; Sorgfalt t9ut Dabei ~Ufd. 3iV wllr
ii6er uugefäyr 100 SteUen im Sueton A\lleifrl9"ft, weld}e meine
j)llnbfdiriften Ilbweidjenb »on Sllfmafi'u{l' lBarianten gaben, unb nun
bringen l)ie 39rigen flltl in ~rre @reid}~cit unb Ue6min~immuI1B'
iin SJ}llnr 6teUen icbo~ bleiben no~, bei bencn id} ein Ueberfegen
3~mffit~ \)ermut!}e unb bie i~ 6ie \1011 91enem AU l)crsfeidiell bitte.
eie rönnen bM teit9t mit .pitfe jcbet uelk6inclI 2lußgnbe t9uu, ba
~ier bie IIllpitel ge3ci9ft pllb. 2lUe meine -\)anDfd,mftcll, uni:> i~

olllube, ~rre in iuropa fC9einen an!) ber einnigcn SJ}llrifer a&oef19rie~

{Jeu 3U fein; ieb ~llbe bll6ei nur \!in .!Sebenfen, tl19 nämri4i 2 ober
3 Steltcn bert fe9len, bie in ben meininm fte!}cn, 3' .!S. biefe:

Ecce CaeSlll' nune triumphal, qui subeglt Gallias.
mitte unterfud}en Sie ßcnau 1l1lb fe~en Sie, 0& biefe un'o bie ~aar

I1ltbcrn nittt am !)lanbe iiber ober unter ber Seite ftegen.
@leii:9crweife ftnb meine .pbfi:9. ber ~UGculancn uni:> aUe anberen553

mittet&llt ober unmittelbar 2lbld}riften bel.' 'j)arifer. 3~ 9a&e 3~re
~edllrtcn in mein \!xempfllr eiugetragen unb bann bem Dr. IDIlDieß
batl'3!}rille gefie~el1. 3tt werbe ben :text AUret9tmai:gen uno meine
Woten \)erme9ren ll), unI> et wh:b, wie er faßt, gan3 neue mlld)en.
I!r 9atte in feinen aUen hem lIicm~ eine IDlenße ~unben heige­
llrad}t, welebe er ie~t RbbÜpen mu~.

3~ bemerfe, bap eie in ben ~u~CUf"nfn aUe 'oie mJorte lln~

acid}nel1, 'oie iri) in meinen 911Jten {lerupd yabe, unb bo~ fin'o meine
Woten bem (if.rcmpfar, taG eie mir fd}idten, uid}t beigc(Jullben, uni>
Sie fonnten fidj llUI\! fo genIlu ui~t 2ltrer erinnern. 3d] fiirt9te,
Sie Yllben 39re mergleidjungen in ein anberetl \!xemplar ein!lef~ric~

ben un'o fie mir fo gefd}idt. 3ft bem alle, fo 6itte i~, t~Ult Sie
\lAG ui~t mept Ull~ \)etficTeIt Sie mit fl,Jr~et ~t{leit feine Seit in
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~aTid; beltlt bei ~~m mücffl'9r foffen 6ic (fan~ 6ie e~tuüttf<'6cn)

bon ~l1em \\lad <i5ie für midi arbeiten lJ,[bf<'6rifteu 9a6en. 3d; 9abe
meineu stert beß iSuetou no<'6 nid)t angcfantlcu, Ul1b e(l ift gut, ba~

id) ei! llid)t gd9iln; benlt icf) miptrallcte nteimm 3)anbfd)riftcu aUG
~UTd)t wegen iSafmaftuil tuo el: alt(!fic~ (ant of feal' of Salmasius
where he omiLled); abcl: ic~t bitt id) beru~igt unb fii~n f ba iel)
lJ,[Uc(l iibminllimmcnb {tube. :Die studcufilllen luerhen augellbridliel)
iu 'oie 'lDrucfmi gcl)cn. iBitte faffen <i5ie mlcl) 11){ffen ob bie 2 iBü~

d)er [stu(jelllanen~ unD <i5uetou. 3)ani:>fdjrift] plane gefdJ'dcbcn finD,
wie bie alten ~1)angefien obet mit lJ,[bfiiqullgen ltJie ber iSueton in
~ofron "3)oufe ben benußt l)aben. ~d; freue mid) bap iSie
2 3)an'ofd}tiften bee latclni[d)cn steftameutd uergfid;en (laben. ~(l

i~ fih: iSie in spad13 leie!}t I eine <i5eite jeber 3)bfd;. f 'oie 6ie l)eT~
glddjen, genau copirt Alt erl)aften I fo ba~ dne Sfupferpfatte banad;
gemad)f ltJerDen rann; Wlr. Wlontfa!con ltJirb ~9nen ben fIBeg balu
angeben unb 3cman'oen, ber ed tl)ut, aUGfinDig macgett, b'en @Sie auf
meine st'offen bC3a9{cn lIm'oell.

~(l i~ feltfam, 'oa~ 'oie ~enebictittet"mllter ~9ncn nidJt g{au"
6en ltJof!en, fon'oel'll fid) clllbi/'ocl1 mein mOT9abel1 fei 'oaffef&e, tuie

554bltG i9rfge, ltJä~renb cd baG geralle @cgent1)eil ift. 6ie fnd;m 'oie
I1fte itallfdje Ucbetfc~unß un'o icl) i9l:e murgate un'o \)ermittclft biefer
haG @riedJifdje beG OrioeueG 10). 3dj bin 3U alt 11) um mie!} in eine
fo audgehe9ttfe lJ,[t&cit tuie bie ibrige ci1l3u{affeu; fie !n:aue!}el1 affo
nid)t eiferfüdjtig auf mldj 311 fein. ?!Benn !leiDe ?!Berfe an13 ~ie!}t
fommen, fo tuerben fie cinanber Qufffliren aber nicf)t beeinträc9tißelt.
fIBeltn fie miH1)eilfam fein woilett, fO fann ic9 eG i9nen l.1CTgClteu
el opera et consilio.

moberf \t: tep{lanuG 9af eine fateinlfdje ~ibcl geral1(lgcgcoen
fot Paris. 1546. ~m neuen stcllamcnt 911t er mc1)te 3)anofcl)riften
aUG ber ~iMiotgef \)on 61. @ermain bcnu~l; eine beöeicl)llel CI:
Germ. Latum. ein .o.uarlbQnb, ltJefdje I IUte icf) nadj 'ocu eefadcu
\)ermutbe, bic aUerbrffe in sparid ift SOiefe \)erß{eid)cn 6ie nnter
alien Umjl.lnben aufo ßenaue\le. 3n iBetreff 'ocr übeioen iiberfaffe
ic9 iSie 39m eigenen Sfenulnip bcl.'! 2lfterd bel' S;>anbfdJrifleu, befon"
'oer(l tuenn iSfe an ein spaar fi~Ticgen 6terren 'oie sprobe madjen,
Sie ltJiffen in ben paulinifd>cn Q'pillcln uttb noc9 me1)r in ben Ca­
lholicae un'o 'oer lJ,[pofafYPfe, finb lUft 9iet an alten 3)aubfd)riftm
aTm. SOiefe ltJer'ocn <i5ie ilcrgfd<'6cu, ItJO iSie aefinben.

Bur lJ,[bltJed;fe(uug \)etofdd)en 6ie bod) mit ~9rer ßeltJöVltfi~
cgen @euauiOfeit, ltJaü iSie ultimae veluslaUs fittben, ben rocatfial
be(j st9uanu~, bie arte 800id9rioe 3)altllf'9rift beG .0.. ~IlTtiu(j 12)

11. f. w.
Dr. ma{berfou 13) i1.w'& \)or 14 staQen unD man vat ßellern

ben aften DI'. stporp »on (faltterbllt\) Öu femem 91ac9fofger l'rltl1l9rt;
elJ ijl UO'9 uirYt Mannt, J>{l er e(l auucpmen wirll. ID3enn bel: Sf6"



S9r ergcl1ncr %reunb unb ~iener

mid). ~enflcli'

®eltern \tltlt''o rolr. ~arn\tlerr bum ~tc'oiGer 'oeß (fo!lege Ge­
\tl(i~rt, ringenle Dre. Colbalch 16).

A Monsieur Monsieur Jean Walker
an Caffe Gregoire

dans 1a Rue da Comedie
a Paris.

nig ~~lfentliel} in ~~re unb ~riebcn &Uritctfc9rt, f~ \tlir'o @oo~ 14)

fid}erlid} aur meel}enfdJaft geaoßen werDen. Snb1uifdjen i~ ~ler ~U-
re~ ru~ig. 3d} fann mid} niel}t erinnern, wo id) \.)~n 'oem 9anb­
fcf)riftliel}en .pomer getefen, wenn el1 uid}t in rolr. rolontfalcon'ö bi­
bliolheca Coisliniana War; aber träumen fonnte id) el1 ße\tli~ uid)t.
m3enn ~Mu3e'ö .panbfdJriften wirfiidje ~J1aju~feln, sine accentibus,
finD, fo wie Die \tleld)e !Sie '9ier oefcgen ~aben in bel' 2lferan'orini.
fcf)en .pbfd)., 'ocr be~ ~e3a, ben orfor'oer Act. Apost.: fo I)ergfelcf)en 6ie
fie 'ood) burd); aber iel} 9abc 9ro~e ~uel}jtauen l1efon'oerd in Sfirdjen­
9anbfel}riften (Chureh Codices) gefe"gen mit 2lccentcn unb uon fei.555
uem gro~en 2llter. roldne cgmpfe~fun!J aUen S9ren Dortigen %rcun­
ben. Sd) \\mbe 3ynen in meincm niid)jtcn ein \}Jaar %ragrn in bcn
stnfcufanen fdjicfen. !Sie \tlerben fo gÜtig fein unb cntweber auf
'oiefem ~fatt 15) ober einer 2lbfdjrift angeben, \tlic 'oie S;>anbfdjrift alt
jelm biefer 6te!len fielt.

Sd} bin

~ine 2!nhuort [fMfm'l auf biefen ~rief wirb nid)t mitget9cift.
~ad am €5d}fu~ er\tlä~nte ,,'i8fatt" iebodj, bie 3te 6eite bed 'i8rief·
vogend, auf \tlefd)er 'i8entfel} 'oie fragfidjen 6tel'fen bel.'l 6uetoll ge­
fdjrieven ~atte, i~ \.)on m3arfcri3 .panb "alU !Ranbe un'o 3\tlifd}en ben
EeHen" mit ben ~anbfdjriftIidjelt 2cfarten ucrfegett, uni> m3orb(l\1>odlj
~at el.'l p. 555-558 !lud bem, im ~e~~ belS !Re~. st. 6. S)ugljef$
B. D. 6e~nbfidjen Original atJbruden raffen.
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ftllmtd1ulIgtn.
1) eI. 2 S. 411. 11. 3u ber geilell be3 :DdPeu Collios: ditcourse or free­

thinking gerid}tdtu, ~uerp 1713 erfd}ieuenell ~treitrd}rift: Remarks upon
a laie discaurS6 or free-lhiuMng in a letter to F(rancill) H(are) D. D.
by Phileleutherus Lipsiensis (Drell: worb of Richard Bentley
Val. IU. p. 288-474). Plua ber .\,;lollm bdreffeubeu @Stelle (§. 7)
ljat !IDolf prolegg. p. CXV Ilur lutllige @Sd~e eugUfd} mitßd~eiU

ullb jiilj. baNr, bap jie lBeutle~'ß luo{)lerll.lo!lene, burd} felu ~Q{emi<

fd)e~ IDlot!1l befll'd}fue !llujid}t full)allclI, auf beu Sufamntfuliauß ~e<

rufeu. IDlan llJlrb fie baljer ljier nid)l uligem llo((~dubig nub iibet­
fe~t lefen: "UIlI .\,;lomeril uuillerfefle6 !IDlffeu a. priori au ~ell.leifen

"fagt IIl1fet WlItO\: [~oUinil]: (ir &efllmmte feiu ®ebid}l füt
"bie (illJlgfeit a"Ol merguügen nllb a"f lBde~rullg her
"IDl e 11 f d} I) e I t. morlrefjiidl ! ~ III I ß fe I t unb IDl e u f d} 1j ei t !
,,!1lid)til ge\'lngetfil alil alle Beitaller lIub aUe mimer {)alte ber :Did}<
"ter im Wnge! D&uleid) lIufer 1'1!ltor &dljeuert, 1ii g{I d) da quoU_
"bet enle all bell f eu (§. 6): fO er"lllbe id) mir bod} .\,;lonte. alli!<
,,3"llf{)meU; benll über ~omer IInb feiue I$Jefd)ld}le fd}eint er nie ge<
"bad}t 3u I)aben. 3ilj. gebe mein !lIlod barauf, ber gute .f.!olller, in
"jeneu med)iilfUilfen uuU frü~m Sdten, ~atte uie fo {)odl~ielltube

,,®euallfell. ~r fd)riell eiue Oldl)e IlI,Hl fiebern uub Ol~apfobien, um
,,~e fe((lll für geriugen I!ol)u uub !lule .frort flll Ije[itll uub allberen
,,!u[llgm :ragen !U fingeu; bie 3f1flil Ulad)le er für bie IDliilluer, uub
"bie Db!jlfee flir baß aubm (§jefdllcd}t. :Ditfe uU3ufanmltulJiinßeu<
"ben 1!ieberluurben ula)t el)er alß fU lPifirtrl1full' 3dt" [biefe 3 !IDortc
l}at !lIlolf auft'aUeuber !lIleife auilgclalfm], "llIlßefiil)r 500 ~ar)re fVii.
"ter &ur ~le[talt eiucl1 et'ifd)m ®e'old}tt'l \)mhligt. Qtud} i[i ftin
,,!IDort im .\,;loUler, ball fllr feiu !lIlnr Uu[lerbUd}feit aljne ober \)er.
"fl'red}e, lt'ie lulr 'oergleid}en bei f~'iitern :Dld}tem ffuben, bei mit'gil,
".\,;loraA, D\)ib, I!ucau uub etfltlml. (ir bad}te 3U ieucr ,Seit ebeufo.
"luenig, bap feine ~J ebi d} 1e IIU fl erb lid} feiu tdirbeu, alß unfere
"Ij reib eu fe r je~t eß \)ou if)teu €5 eel cu g!mlbeu, uub 'ocr lBe\1leiß
"für beibd Il'irb unr aparte posl burd) bell ~rfol!l aller uid}t burd}
"bie lal'lllarhlllß gegebe!l Illerbell rÖullen". !lIlie be'oeulfam audl 'oer
!lIliuf lluf !j3ifiPratut'I fein ulail, fo llmiitlj bod) bie gauAt €5teUe mil
il)rer "ßlltCII .ll'on" lIub "fl1r bie l)'r'lucu ßCll1ad}leu Dbl)ffee" eiue
~ufflllfuugilllldfe, bie tlu\llirlfiilitlid} an 1!dbui~cn13 (bentfd}c 6d)dflell,
®nljraucr 11 @S. 480) \l!ellperulI!l erilluert: ,,3d} liaUe bafür ilap Sjo<

"Ulerll~ bie ®i\lter ullb J~dben liid}erHd) llorge[ieUt, Il.lcil er nidjt I1lle
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,,!llirgiliuG füt duen ~ugu~um efwaG IDlille~dtifd)eG, foubem für bell
"gried)ifd)etl ~li6eT, bem e. feille ~lIffli~e Ilotgefefell, IMG 1!u~i~

"geG mad)eu \uOUClI. 3uAluifd}eu 3el9t er au Iliefen Ddeu feinetl
"gro~ett @ei~ uub fd)luingt ftd) f)od), luetlll et lum". - ~uf bie
@efaljt ljill biefe 1lI1IlllerfulIß 3u unfötmIid)er ~iillOc aUG.lnbcf)nen, fei
bie !8entlc\J'fd)e tr)eologifd)e <Streitfd)rift, lueld)e bicfelbe Ilmlllla~t

f)at, eiugetjeuber mead)tuug alld) be. !llljHofogetl lIod) liefolIberG em.
Vfof,ren. <Sie vffegt iu neuetet Beit aud) ba uid)t lienldjid)tigt AU
11mben, luo eG jid) um &rlidetnug IlOU llIujid}teu ljaubelt, bie mellt~

Ie~ anberGulo nur aubeutet, tjict abc. (luG iljren @rüubCll euhuideU.
B. m. mu~ freiUd) 3ebelll, be. uur "Opuscc. p. 33, 59, 372" \,lor
~ugen !jat uub bort bie Vlatonifd}en mtiefc "lt1icberf)oU alG iid}t ue.
3eid)nel" jie!jt, eine fold)e @liiuuigfcit gefilbe uei meutlel), bem &nt.
larller ber !8rieffiilfd}cr, "fdtfam gcullg" 1l0rfolllll1eu. 3n lIuferet
<Streitfd)rift füllt eiue auGflif)tlid}e mertljelbiguug ber med}tljeit jeuer
mtiefe bie gan3e feAte ,lJiilfte beG §. 46. ~uiietbcm feien ljier nod}
ljctllorgeljolicn bie ~nbeutuug über bie Beit be• .!jcrauGgalie ber ein'
.leluen !8üd)et beG IDladial (§. 31 extl'.); bie anff)eUenbeu mellletflllt.
gfll üliet bie ~omVofttion ber ciceroniallifd}eu mialoge (§. 49) uub
bie &igeutf)limlid)feit ber ~uGculalleu (§. 53); bie lEljat'llfterfd)ilbe.
mngen beG iillern ~(lto (§.52) uub marro (§. 51); ferner, gelegent.
lid)e ~ouiectureu luie 3. m. §.47 flir beu ~nfang beG llIri~otenfd}etl

.\?~mnuG (ßergl{. poet. Iyr. p. 4(1) folgenbe <Sd)reiliuug geliifligt:

.Af!ET~ 7l0kUP.0X/}E, ITI!VEt ß(lOlEt~ol e~f!ap.a lCa),).tGTOP IJtw, r.Tl.

nnb §. 50 für Gaßßaw1p.1I. (Pint. de supers!. p. 1(6) nad) einge.
f)euber mefvred)uug ber ga1l3en <SteHe ßanuC1p.8. gefd}rielien luirb.
- llIn 1m liiGljerigeu !8etllad)liifftguug biefee fo teid}ljartigetl 6d}rift
maß \uof)l \lotitiglid} IY. W. mlolff'G gar 3u fel)t in affgemeiuCll mlOt..
ten ba9iueifeube &tIU<'if)Ullllg (llIna!eft. <S. 36) <Sd)u!b fein. mie
beutfd}e nelierfe~lluß \lOll IY. &. m,ulIliad} (.f.)affe 1745), luefd}e mlolf
"alld) je~t nod) leG bat" neullt, faun ljöd)~euG llur iu bcm <Sillue
\uie bie oueu furA d}araftetiftrte ~elllle~lfd)c llIuGI,mfe, Iluf biefcG mei.
luort WnfVtlld} mad}cu. m r IlU d) Ii a r 311 vf)Hologifd)eu 3lued'ell ift
fte bucd}allG llid)t; fd)on barum nid)t, l}Jei! fie bie eliell erluiiijuteu
~lri~ote!ifd}ell merfe <s. 489 fo luiebergieVt: '.A.f!ET« 7lo),uftOx[fe

ITEvEt '!!OTEt~1 e'lf!ap.ct r.ctUtC1fOP BEt~1 It1o, abgefcljCll \)ou affer
foupigen lJlailletiit, gerabe bie .f.)auptfad}e Cßlw = ßtou) lIufeulltlid}
gemad)t ip. neberbie~ uelapct fie baG !8eutrel)'fd)e !Elld} mit eiuer
ffugetbideu 1IIllJ"giuirtcll morrcbe, mit fef)e etltlief)rlid}eu WUlllcrfuU~

gell, mit 432 <SeHm rein tljeo!ogifd)eu BlIfii~eu, ullb lirinßl eiS illier'
111M. f. ~~llol. ~. ll. VIII. 2
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f}all~,t baljill, baltl 6rf)eibellHljfer mentfelJ'fd;>er fauftifd;>cr !l3,,{emif hurd;>
anerlet ~lat'(l~'l)r(lnifrljcn ßIIßII~ ~n einem gctt1iJ!jnHd;>eu (l~ll1rogetifd;>clI

!l3rebigtlt'afier aU~lIfd)ltllid)en. ~ine genugcnbcre bcntfdje mcarfJdhlll\:i

bcr 6rljrift ill bar)er gfeirl) fcf}r im Sntmlfe ber !l3W"fogcll ltlie ber
~r}e"fogCtl ~n lU1I lIfdj eil.

2) 6.4 ß. 13 1,1. 0, !.Dicfc linb 1111 fofgcnDell 6hUen beltl IYtfe.
bemallll'fdjCll ~Ibbrurl'o einAnfiigCll:
additamellt. p. 19 L 12 uhi pro r/yf!tlJ' repono c}ef!b;> allae] di­
xeram TO (1,.1.;),0, atl]bl' ' .. '[!,. 7l).cnapou sed postea ineid! in
Suidae locum '.dy(]Elr<· T6 ay.uTo, clYl!e!ll' ttpexa 1 ~> llAarc,POV'
eundelll Joeum respicit.

p.25 I. 12. rÜw'[o, 'f'0l1n,.I1J adde i:rrpo, primam corripere ut
pJl.453, 385, 315, Sei•. p. 3"0, Jlroducitlll' tl. zop l1fJloP d{J71&­
(Ja" nisi legel'is dcpITQ71arJ((r;, C~J!(t(!llIxl1a" p. 50. (Vesp. 837]
p.26 I. 13 ud '[wP Hr,'UWJ'] r.ai zWP HZ:JLrJJP magis placetj sed
(sie?J p.543, vide loeulll, ct pp, 561, 527, (i. c, Lys. 83; Thesm.
150, 6gB).

p. 29 l. 17 lJ;lOr.O(l{~HO J NlJrrd(JtOP el cp6.rnop sie p. 472 (Pae.
969) [1004] vrjrHX" 'panm;.

p. 37 1. 111(JOXtloll,J p. 5'l (V. 1171) uut:Y-OVtY-o,' sed pag.
371, 401 et 425 ü.':&wo. 2nd" longa. Forte igitur bie leg.
rYtdy-oro!l' vel .J·taxcoQo••

3) 6. 5 ß.12 U. H. mlltlllll1111 f)atte ill bClllißt'ief, auf llleld;>fll ~futle~ (,ier
alltluodet Ü6et,D\Jib uut bieG gefd;>rieueu: Ego si quid agam quaeris, to­
tus in Ovidio suen: euius iam Amatoria et J\letamorpl.oses descripta

praelo Bunt, ullimusque tomus iam 0IJeras exercet (p. 579). 'iOfill

'iOd;>lueigEll über bie .I;;1eiuplIo'fd)ell CUl'ae secundae, auf ltleld;>ee pdj

mClltlel)'1'l SJI~lepo\Jefe \Jet bem »Nam" be~icf)t, luirb erfllirlid) 1l1lß ben
mellledllugell ID1erfel'o in bel' lBotrebe 311 ben ~rinill p. xn, XIII.

4) 6.8,6.10 1,1.11 • .I;;1iCl'lllit llctgfeidje llIall ~l1djlllalln'l'l (drü(Jo!l'. 8v M'
alreLv ,Ol()'t VE()t()'L SEiht,) me fi1red)1I1lg biefe!' @Stelle, 3u l.ueret.IU, 954,
p. 199: Quod - in operum Ovidianorum eorruptissimo (tristia dico)
legitur distichon ab omni parte absul'dum, !ihro II 295, Venerit in

1l!agni teml1lullt, tUlt munel'a, 111ar/is, Stat Vellus Ullori iU1lcla

Vil'O ante fm'es (nam neque in tcmplum intrat qui ea quae ante
rores sunt vidcl'o vult. neflue illars Veneris viI' est sed Vulcanus),
id quamquam cmclldare non potcl'am, non tamIln propterea cre­
debam Ovidium vil'Q linie scribere potuisse, quippe qui in lanto
cuminum numero nihil usquam simile ausus esset: nune Maur.
Hauptius lllanum poelae emendatione pulchel'l'ima restituit Ha,

SIal Venus Ullol'i itmc!a, vi,' ante tores.

5) 6. 9 ß. 19 \). n, 3nlif)nlid;>er ~eifc crgicbt ~d;> an;:! bem ~tiefmurml1ll11'~
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lno. 142l.lllm 12tcn3ulli 1710, 11<1P lBellHe~ a)m einige ID2~ln(ltc fl'llQer in
dnem nllcg l1icgt Il.lieDu: \InfgefunbcnCll &llIellbntioncu öl1 6i1il1il
3talimll llcfcgid't ljntte, p. 392: Gratias practcrca tilJi ago pro iis, quae
in Silio emendando meeum communioas\i; u\inam onmia quac in

mum poclam observasli 3d nos miitere, llt hae oeeasione exil'ent,
volles; una esl, quod pace tun finl, eOllieetul'a cui ndquiescere, liect
sit illgeniosissima, mcns meu nequii't, nelllpe quod Lib. III vers.12G
pro bellorum genilor rescribendum opincl'is Bele 01'0 genitor, onm
in numeris poelicis aHquid aeabri baec lectio faeial, quod ,-ix
aures sustineant, neque insolcntius lltltcm I\Inl'tem vocllri beUorml~

genilore,n, quam MereUl'iunl lyt'ae rat'enlem ab HOl'lllio, Cerercm
non a poetis modo, sed ab Apnleio ft'ttgmn pm'entellt cl alios pns~

sim deos eamm rcrUIll, quas invenel'!lnl cl quibus eos supel'slitio

pl'aefeeil: scd Tu melins iudieabis, lBltrmann mag flcg gctroffen

gefüf)lt [)aben, afll er ein 3'1~r n'.Her fcinen llIetl'ifcf)eu (jinlt\(Inb gm:
feinet lBcl1cghl1l9 geluiitbigt nub feinc (jrflömng Im mnfgato f~lrgCll­

berll1l1open abgefertigt fanb I1Itl 6cgfllP Im mentlelrfdjCll ~!IUJCrfllllg

ölt lIor. Od. I, 3:;, 29, luo lBeutle1) flott Ol'bis \Iorfcf)fägt 01'0 öl!
tefen: Eodem, quo hic, monde labornt loeus Silii ltnlici !ib. III

ubi uxor Hanllibalis Ill'O viro suo pl'ceatur: Sed tu, bellol'UlIl gelli~

tor, tlliscl'Cre, ncfasque Avc1'le et set'va capul inviolabile TOlleris.

Quis, quaero est illo beUorulIl gellil01'? l\lar~, ollinor: sed ex
qua uxo,'e vel amica heHa genuit 'I Nugae merae. Tu vero lege

meo perieulo: Sed tu, B cl e, 0 I' 0, gelliloT, tniseret'e. Nimirum
Hanuibal origincm stirris duxil n Belo, unde idcm Silius !ib. VIII

[v. 31] IIannibal a tlOslro nomen me1norabile ß elo, et !ib. In
lv. 650] sie Hannibalem ßostal' alloquitnr: Jlaxime Be Ii d c 7J!!~

triis qui a mOlmibus arees ServitiulIl dex!ra. Virgilius Aen. I 621:
gen i tor tUll~ ß e In 5 opitllam Vas!abat CyprulIl cl vielO?' (li!iollc

tenebat.

6) 6.11 ß. 7 \).1). mJorbdltlOrlfj It\clii in einer mole (p, 7(5) nhf}td ltlciter
feiauflrillgeu I1fil fofgwbe5: /lll3iclfeicgt 'Cai'. IIlar, de Veil (lX luclneo
Christillnus ct verbi divini in Anglia minister cuius Ellistola ad Rohcl'~

turn BoyJe nna eUIIl responsionc Simonis nlraque Galliee sllbil1n~

ela est editioni His tor. Crit. Vet. Test. Rol. 1685' Budd. Isng.
Theol. p, 1445/1. l!3id ln,U)me finbd llIau nUn) nie!)1 [lei 5i.\djet'. :Dllrcg

ball 3I1bclln)riflentf)1I111 bei! 'oe l!3df l,lediert 'oie l!3erbl'l'illlllllg lIlit fje:
bl'l'iifcgcu mJol'ten (\uelcge librlBcu(l nin)t auf tlenes. 17, I, !l'te fief}
mJl.1rbe\uodl.) \)011 einem D. D. l.)"t fUBclI ['lffeu, fl,lllbcm \\ief beutli­
d}cr l1uf Deuter. 34, 7 allf~liefcll lIub "llleiU ~11lge i~ nidjt trübe ge-
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\lHll'ben 1I0t ~lltcr" bebenlcll) if)r ~lcbl1lltifdjcil iUilfef)cll, UIli> ftef)t
lIidmcf)r mit bellt \mttauHdjcn XOIl bn~ gallaeu fBticfcil im !illlffaug.
- neber feine f)ebt'liifdjen 3ugeubßubien f)at ftdj fBclltiell fdbft geau,
lied in llem gegm ID;illllfdon'il iUßtiff getidjteten Wuf)aug bU bell
proposaJs for pl'inling a llew edition uf thc greek Testament and

SI. Hieroms JaLin version. :Der allgebIidje jJrelllll> fBeIlHe\)'il I. E.,

1U lue{d)ct llllrdjfid)tigm lBerflUrlulI\J mau gleid) beim lBrfd)elllcu beil
bill 6ur ~mföllndjßetI @robljeit lleruen !j3nUltlf)ldil Olld)nrb fBEutlel1
ctfaullte, ccAiiQH bod (Vol. III p. 528 Dyee); ,,3d) f)aUc bie !illre
eine l11rtllou Hexapla, eiueu biefen Ouartbaub, 3U hf)eu, llletd)e uu,
fet IDlafier (meutrel)) \lOt feiuem 24tell 3nl)t augelegt unll eigeuf)<ln'
biß gefd)riebeu l)at; iu ber ceneu ~e{llmue fMit lind) n1tll)nbelifd)u
Drbullllg jebeil !fiert 1m lJebriiifu)en !Bibel, in flillf anbun «fIe \Jet­

fdjiebeuell Ueberfe~llugell Iliefet lIDode im Gf)nllliiifdjeu, $I)rifd)eu,
ber loteillifd)en lUnlgata, $eptnoglnt<l, Wquilo, $l)llWtad)uil uub
~n,eoboliou, bie in 1m ganAeu miuel \1odommen. :Diefe Wrbeit uHId)te
er 3u feillem eigenen ®ebroud), UUl baß (ldmlifdje lIidjt \l01l ben fpa­
ten mauuinen, fOllbern allil bell orteu UeJjerfe~ulIgen 3n lernen, nlil
er, mit iUßIHlf)lIlc beil Wrllbifdjen, !j3er~fdjen, Wetl}iotlifd)en, bie 1l"1l3e
$ohlglolte bllrdj!M. Unb fal} aud) einen anDeni OlIartbanD mit
lUarianten uub ~lIlenbationen 311m I}ebraifdjen %ed nllil biefell Uebw
febulIgcn, lteldjer, obgleidj in fo unreifem WUer gefdjtiebw, nlG 3ltei­
ter %l}eH ber lmiil}mtw eritica saera be13 ~atlef(uil bimen fnnu".

7) $. 12 B. 12 \1. n. 3n feiner Wuegllue I)at !Bentle\] cedo flllU aceedo

\1etuejfed.
8) $.13 B. 10 '0. u. mllluie6 erl}ieU fli< feinc 31ueite ullb brUte 111116galie 1I11t

ben!Bent(e\1'fdjCII ;rext, nid)t bie 8nfd~e 3n beu !lloten, uon beuen l)ier bie
meile if!. :Diefe fügte erf! ®iliilforb in ber Orforber l11u611oue 1805
null bm fBentfel)'fdjell !j3nvimn lj ill5"' $. belfen mOfl,'od in Drd=
!i'il illGgabe ber %llllCIIlilllen, 8lhid) 1829. p. 234•

. 9) $.148· 11 \1. o. ,,:Der ~lllfbelt'ill,rullgllllrt bet fillligfid)m IInb ber Gof­
toniallifdjell fBibliofl)ef. €'. IDlollf'6 2eben meutre\)'il n, p. 308".
!fiorbil\Uortl).

10) $. 14 8.22 \1. o. lUgt bie oben (illnt. 6) ollgefüf)detl proposals for

printing p. 487,488.

11) $.14 B.22 \l. o. mentlel) It'ar ben 27ten 3illlltnr 1662 gebQrCllj
011'0 im 3nt)t 1719 ltllr er 58 3nl}r alt.

t2) $.148. 5 \1. n' mentrel) milg an bie!llotibgebad)t ljaben, bie lJJlolltfnn.on
gegeben in !ler 1707 erfdjienenell palaeogrllphia Graeca praef. p. 11 : Erat

quidam vir doetus cL vetustatis amans, qui putaret Quinti Curlii
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libros dllCimo quinto saeculo post restauratas videlieet in Europa
humaniores liUeras ab aliquo viro Latine perilo confictos fnisse,
qui olbi literario flleum eaeere sluderet. Verum is ipse qnam
longe aberrnsset a scopo eognovil, cum sciscitatns addidicisset, in
bibliotheca Colbel'tina Quinti Gurlii codicem haberi, qui supera­
ret auoos octingentos. - 3n eiuem 1.10n !IDorDßlt1ortr, !J1o. 219 milge<
tljeiUen I8def an l8ellt{et, \)om 22ten !l»iirt 1720 fdjreillt !!BaHet
p. 572: ,,3dj haf füraIii9 'ourdj BllfaUauf eiue !J1adjtit'9t übe. 'oie
QUe ~au'ofdjtift 'oei3 Duiutll6 lElldill6, 11.1dige \Sie mi. ill eiuem 39"
m frlU,etll I8tiefe uallutell. \Sie ift in Im ~omedinift'gen I8i6Iio­
tljef, aber it'9 90ue pe uodj lIidjt gefegen. 3t'9 ttl ün ft'g e au wirren,
ob \Sie biefd&e l.ltfgtit'9en ljoben ll.loflen". - !!Beitm l2tllßflluft fin­
bet flt'9 ill ber !IDorbdltlodrffdjell \Sammlung llit'9t.

13) 6. 14 B. (\ \). ll. "Dr. I8i1Iberfon (!8arberjto\l) !1llafler \)0\1 (JmanlleI
lEl1f[ege". !IDorbdll.1odlj.

14) S. 15 B, 1 \.1. o. !IDotbdll.lotll} \.1erll.1eiji auf !l»onte ~ebell l8enUe\)'e
11 p. 48, ltle[t'geß it'9 lIii91 einfeljeu fallII.

15) S. 15B. 15 \), O. !Jl1l6 bet IJrwlit;lIlIlIg beil@lalmafill& in e6 Hllt, baß ill belll
l8enHelfft'gelll8tiefe IIl1tet bet ~arifer ~allbft'9rifl bed \Suehm uut ber
füt 'oie Jrritif ald maa~geuenb allertouute Memmianus gemeillt feht
falllt, belfen \.10tl \Sahuapnß l1erauj'taUeie ~orratiolt l8eltHe\)'n auG bet
GJrllltol1'ft'9en ~ltßsabe \.1111l 1698 betonnt rollt. .!Da bieftt l'Jemmia­
nns, fd eß mit Oledit ober tllltedit, rÜt lmIortll gilt (f. !1llöblu6 im
!l3~iroIogIIß I, 630) lIub elue f~dlete lEoUatillu aId bie flllmn~anift'ge

nidjt \letiiffentridji ift: fo bebntf bie !IDieberl}oIuu(! be6 \l01\ !IDorbß..
wort~ aflgebmcl'lell l8[n!teß all biefet @litUe feiller I8tfüttllorhlll!l' I\)ie
tlieleß aut'9 all !!Balfet'(l Wrt bie marillIlIen allangefjell ober n1t !!Borbd..
wlldI)'ß Wbbtllcl' aUi!At1fet\et1 felll mag. Wuper bap 'oie lt1elligell eug..
Iift'9tll !!Borte iillerfet\t Itletbell, giebt bie fOlgenbe !IDieberI)oItlll!l lliß
illß <Binadne 9et1an bell !IDorbßltlottt;'ft'9en ~Ifjbrtld wiebet:
GAES. .

Cap. 5. Tributla/u mililum (Benlleii ekil'ogl'aplw). - Ita 1\IS.
(Aseripsit Walkerus, cuius i/e11l e&ir09l'apko sunt omni"

eiusdenl 11l0di de codicmll lectionibus, elltens quae sequun­

Itt!' locis subiec/a.)

8 agitalltes adiie. I1a MS. el B.

39 Tyriac cl Aegypliae classis. - Sie A. classes B. IrUle

vel tyiae el Aegyptiae c1assis. ~IS.

41 aut senten/ia iudicmll. - Sie A. senentia iudicUlll. AIS.
49 E006 Oae.ar mmc triutlil,kal. Sie A. Ecce t;ae.IJr et(Lt
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flel)t uid)t am maube üller obee lllltee bee @leite, (lud) feill
,öclcf)etl bap irgenD etltHllJ fef)le.

u 1\IS.

556 55 Genus eloquentiae adoleseens adhue. - Sie 1\'18.

56 De Commentariis Caesaris Cicero. - Sie 1\'IS. et ß.

68 Sed et si ipsi alios obsiderent. - Sie 1\18. et A.

75 lwn in admin., tum in vietoria. - Sie A.

~ß f(ljeiut gClucfeu au feiu
~ß ift Ld)\\let~u lIuterfdjeibeu ob eil \\laI'

nuerft ein e, aller 11Je11ll elJ eillß luar, fo liot biefelbe .l2aub
baraus du t gemacf)t.

76 Rufini libm'ti sui filio. - Sie 1\18.

79 Sive ut fel'ebat ereptam sibi. - Sie 1\18. eL B.

82 Caesar Cassii braebium arreptulll. - Sie 1\IS.

AUGUSl'.

7 ferreis (lC pene iam exoleseentibus - ct paene, 1\18. et A.

9 quo distiuetius demonstrari - -lJOssint. - Sie 1\IS. et A. etB.

14 quae oppido el'1l11emnl; quae oppido el'llpel'at. - 1\18. ut

et Edi!. et B,

19 rapere ad exet'citus. - Sie 1\18.

n gentes inctlpinas - gentes in alpinas, 1\18.

22 terra marique pace parta tel' elusit. - Sie 1\15.

24 pro eetero delictorum genere. Sie 1\lS. ct B,
25 minus in perfeeto cluci - - eonvenit'e. Sie J\lS.

26 KaI. Januar. IH. Jan. - 1\IS. et A et B.

28 Urbem neque pro maiestate. - Sie 1\IS. et B.

3l pl'oximnm a dis immorLalibus.. - ad [Litera d obelo con-

fossa] dis. Sie 1\18.

40 a IibertaLe el Inullo 11luribltS a Ziberlate iusta. - Sie 1\15. ct B.

42 Atque ita post hane rem temperaviL. - Sie 1\IS. et B.

93 apud Hierosolymam - hierosolimam, 1\IS. eL A. eL B.

94 infuso super altal'ia rnero. - Sie l\1S. eL A. et B.

557 TIBER.

1-6 fere anno a patribus in patrieias - sexto fere anno atq.
in patl'ieias. 1I1S.

CALlG.

8 Ifal. Juni•.- IH. iun. 1IIS. et B.

25 nee ullo firmiore indicio. - Sie A., delet indicio, lI18.

34 ornni. aevi hominum genus. - Sie 1I1S.

35 Cololisel'os dictuß. - Sie iliS.
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558

48 inhiberi nullo POil/i! modo -- inhiberi nuUo modo patuU.

MS. illt A. et ß.

54 dein/le rcpcntc magno. -' SiG MB,
57 Idibus Mal'tiis dc GOlllo, - 1d. IllW. de coelo. '&18, ct A.

et B.
CLAUD.

15 Icvi contentione. Sie MB.

21 communior. - Sie IHS. ct A. et· n,
45 Aelalis implwii XIV, (an deest?) - Plane decst in I\lS.

NERO.
(j fulurac in{eliciLatis. - Sie 1\18. cl A. et B,

10 damnati, ul cx morc subsel'ibcrcl. - Sie I\IS. el ß, el A.

34 verbel'ibus Ful'ianull - vcrbel'ibusque Ful'ial'Ulll 1\18. el A.

ct n.
Ibid. voce praeeollis submo'Vel'enlllr.

40 amissis naufl'agia pl'etiosissilnis rebus.

VITELL.
14 cuiuseumquc cl quacUluquc de causa.

VESP,

6 Kalend. lulii. - 10, iu!. MB. cl A. cl ß.
7 vix ingredi, longcquc.. - Sie .MS. ct A. et ß.

15 ilIaerimavit cliam cf· iogemuit. - Sie lUS. cL B.

16 eocmcndo quaCda1l1 tanlum. - Sie 1\18. cl B.

23 ad caleandas mulas clcsiluissc. - Sie l\IS.
urus.

9 'Il61'U111 quandoque c! ab allo. - Sie 1I1S. Cl ß.

DOMIT.

ct MS. et B.

4 ecquid seiret C1II' sibi visum. - Sie 11'18. et B.

13 Germanici cogllolllinll assulllpto. B.

18 Eadem 11111 tal1~cn manen!. Sie 1'I1S. el A.

[~[uf Der 1Ilbl'effe, l5eite !ja! !IDalfer flcft'{/dcbCll:]

"IDie bciDen \l(fepen I5netouiu\3 Nlllll. 5279 UUD 4940".

IDie j)of(lMllbigc lBel'\Ifeidjlll1fl \uirD \tliI'~*r)eillHdj uidjt vfo~ ulltet

ben !BeutIe~'fd)ClI fOlli.lCl'u aua) uuter bm llll\~\imll ilIlI\!fcl:ß auföll~ll~

llelt fein. mgl. bel} fe~tem 1Il1lllmfuIlg ilu eie. de naL, Heor. U.
57 (p, 425ber 3tell IDo\)ic(j'fd}cu lIlnl'lgabe 1723): Stillt. Nero eap,

12. quostlmlli forbmae atque exislimalionis integ1'ae c:r. iistlcll~ 1/1'_

dinibtts, confeclol'es q n e feral'um, cl a d val'ia m'/mac minislcl'ia;

quac vcrba ex vclustissimo J.\I5. Rcgio sie sunl legcndn: qUQsdan~
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(ol'lunae. alque. e.xislimalionis inle.gl'ae.; ex iisde.n~ ol'dinibus con(e­

clares q u 0 q u e ferarun~ eI 1Jaria arenae minislet'ia. Sie video

Iae. Gronov. ex Salmasii eodiee reposuisse, qui mirifiee cum hoc

Begio, quem ipse excussi, consentit. Eiusdem Vesp. cap. 4. I/nO

q U 0 q u e el allero praelio lam conslanler adilo. Ex eodem MB.
lego: uno q u e el allero etc.

16) IS. 15 3. 10 \l. 1I. tRiu !D1itglieo \lou Xriuit\),~aUege, jlder mJioer,
facger iBentrel)'ß. 3u ber morau6fe~ung, ba~ biefet Dr. ~omatc9 ba~

!D1ateriaf 3U ber illlibbfdou'fc9cu lSe9rift gegcn oie Yroposals for
printing Scficfcd ljabe, 3iic9tigt ilju iBenl(e\) in bern obeu (\!Ium. 6)
erilliit;nten \!Int;allg.




